
La Regiôn de Murcİa resolvera las peticiones formuladas de confor" 
midad con las bases de las convocatorias que efectue. 

4. Adquİsiciôn y modelos de equİpos: El usuarİo podra optar por cual" 
quiera de los modelos de telefonos de texto existentes en el mercado, 
que hayan sido homologados para. este tipo de uso por el Centro Estatal 
de Autonomia Personal y Ayudas '1'ecnicas (CEAPA'l'), dependiente del 
IMSERSO, 

Cuarta. Insta.la.ci6n M teltJ{onos de texto on luga.res de c()'JU:~.ırrYfIU:ü.t 
ımb1ica, 

1. Unidades: El IMSERSO y la Regiôn de Murcia acuerdan cola.borar 
en la adquisiciôn e instalaciôn, en lugares de concurrencia publica del 
ambito territorial de la cita.da Comunida.d, de un total de 81 equipos de 
telefonos de texto en el ejercicio de 1998. 

2. Financiaciôn: El IMSERSO asumini lafinanciaciôn de la adquisiciôn 
e instalaciôn de los equipos indicados en el apartado anterior, a cuyo 
efecto transferira a la Regiôn de Murcia la cantidad de 3.790.800 pesetas, 
siempre que las consignacİones presupuestarias del Presupuesto de Gast.os 
y Dotaciones del Instituto para 199810 posibiliten. 

3. Lugar de instalaciôn: La Regiôn de Murcia elaborara un plan de 
instalaciôn de telefonos de texto en centros pı1blicos, que sera aprobado, 
de confonnidad con la clausula septima del presente Convenio, por la 
Comisiôn de Seguimiento. El plan determinara los puntos 0 lugares de 
instalaciôn de los equipos. 

4. Adquisiciôn e instala.cİôn de los equipos: La Regiôn de Murcia asu· 
mini la contrataciôn de la compra. e insta.laciôn de los equipos con la 
empresa especializa.da al efecto, de acuerdo con 10 previsto en la 
Ley 13/1995, de 18 de mayo, de Contratos de las Administraciones Pı1blicas. 

Se deja 30 criterio de los responsables de la Comunidad, de comı1n 
acuerdo con las organizaciones de personas sordas, la detenninaci6n de 
los modelos de equipos a instalar en lugares pı1blicos, siendo necesario 
que dichos modelos cuenten con el certi:ficado de idoneidad para el :fin 
propuesto, expedido por el Centro Estatal de Autonomia Personal y Ayudas 
'l'ecnicas (CEAPAT) del IMSERSO. 

Quinta Precio de losequipos.-La aportaciôn econômica del TMSERSO 
se ha :fijado en funci6n del precio medio de estos equipos en la actual 
oferta del mercado, dfrado en 46.800 pesetas. 

Sexta. JustiflCatH6n del gasto.~Al fİnalizar el ejercicİo econômico 
1998, la Regiôn de Murcİa remitira al IMSERSO un estado comprensivo 
de las obligaciones reconocidas y de los pagos efectuados hasta el cierre 
del ejercicio econômico correspondiente, como consecuencia de la rea
lizaciôn del objeto del Convenio. 

Septima. Comisi6n de Seguimi.ento.-Se crea una Comisiôn de Segui
miento del Convenio, integrada por representantes de la Regiôn de Murcia, 
del TMSERSO y de las organizadones ımis representativas de personas 
sordas existentes en la propia Comunidad. 

Correspondera a esta Comisiôn, entre otras, las siguientes funciones: 

Aprobar el plan de instalaciôn de telefonos de texto en centros pı1blicos. 
Conocer la convocatoria de ayudas y la resoluciôn de la mİsma, para 

la compra de equipos por parte de usuarios particulares. 

Octava. 'Vigencia..-El presente Convenio tendra vigencia desde el 
momento de su firma hasta el 31 de diciembre de 1998. 

Novena. Jurisdicci6n c01npetente.-La jurisdicciôn contencioso"admi" 
nistratİva se.ra la competente para resolver las cuestiones 1itigiosas que 
pudieran suscİtarse entre las partes, en el desarrollo del presente Convenio, 
dada su naturaleza administratİva. 

Y, en prueba de conformidad de cuanto a.ntecede, las partes inter
venientes :firman el presente Convenio, por cuadruplicado ejemplar, en 
ellugar y fecha seı\alados en el encabezamiento.·· Por el Instituto de Migra· 
dones y Servİcios Socia.les, Hector Maravall G6mez-Allende.-Por la Con
sejeria de Sanidad yPolitica Social, Francisco Marques Fermindez. 

9632 RESOLUCı6N de 26 de 'm.arzo de 1998, de la, Sec-rela:ria. 
General Tecnl,ca, por la que se da publicidad al Con1.)enl,o 
de cola.boraci6n entre et Min1:sterı.:o de Tta.ba.jo y .4suntos 
Sodales (Tnst#uto de Migraciorıcs y Ser1.ri.c?:os Sodales 
-IMSERSO-) y la Consejeria de Presidencw de la Ccmı'Ur 
nidad .4ut6nOtr/.a de las Islas Bo.[ea.res, pa.ı"a. prOtrwver la 
'lrnplantac'l6n de teli3fonos de ter.cto en el drnbito territorial 
de dü::ha COtrıunidad. 

Suscrito entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comu· 
nidad Aut6noma de las Islas Baleares un Convenio de colaboraci6n para 

promover la implantaciôn de telefonos de texto en el ambito terrİtorial 
de dicha Comunidad, y en cumplimiento de 10 dispuesto en el punto dos 
del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre (<<Boletin Ofi" 
cial del Estadoı> del 27), procede la publicaciôn en el «Bolet1n Oficial del 
Estado» de dicho Convenio, que :figura como anexo de esta Resoluciôn. 

Lo que se hace publico 30 los efectos oportunos. 
Madrid, 26 de marzo de 1998.-El Secretario general tecnico, Julio Sıin· 

chez Fierro. 

CONVENIO DE COLABORAcı6N ENTRE EL MINISTERIO DE TRA~ 
BAJO Y ASUNTOS SOCIALES (INSTlTUTO DE MIGRACIONES Y SER~ 
VICIOS SOCIALES -IMSERSO-) Y LA CONSEJERİA DE PRESIDEN~ 
CLA DE LA COMUNIDAD AUTÖNOMA DE LAS ISLAS BALEARES, 
PARA PROMOVER LA IMPLANTAcı6N DE TELEFONOS DE TEXTO 

EN EL AMıılTO TERRlTORlAL DE DICHA COMUNIDAD 

En Madrid a 15 de diciembre de 1997, 

REUNIDOS 

De una parte, el ilustrisimo seı\or don Hector Maravall G6mez-Allende, 
Director general del Instituto de Migraciones y Servİcios Sociales 
(IMSERSO), en nombre y representaci6n del Gobierno de la naci6n, por 
delegaciôn conierida por Acuerdo del Consejo de Ministros del dia 21 
de julio de 1995, 

Y de otra, la honorable seftora doı'ia Maria Rosa Estaras i Ferragut, 
Consejera de Presidencİa de la Comunidad Aut.6noma de las Islas Baleares. 

EXPONEN 

Que el Estado, de acuerdo con 10 establecido en el articulo 149.1.17."de 
la Constitucİôn, tİene competencİa exclusiva para establecer la legislaciôn 
basica y el regimen econômico de la Seguridad Social, y que las Islas 
Baleares, de coniormidad con 10 establecido en su Estatuto de Autonomia, 
aprobado por Ley Organica 2/1983, de 25 de febrero, y reformado por 
Ley Organica 9/1994, de 24 de marzo, tiene atribuida la competencia exclu
siva en materia de asİstencİa y bene:ficencia sociales (articulo 10.12) y, 
en los terminos que establezcan las leyes y las normas reglamentarias 
que en desarrollo de su legislaciôn dicte el Estado, la funCİôn ejecutiva 
en materia de gestiôn de las prestaciones y servİcios sociales del sistema 
de la Seguridad Social (a.rticulo 12,8). 

II 

Que el TMSERSO, entidad gestora, de la Seguridad Socia.l, adscrita. al 
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, 30 traves de la Secretaria General 
de Asuntos Sociales, viene desarrollando, en el ejercicio de las compe
tencias atribuidas fundamentalmente por la Ley General de la Seguridad 
Social, texto refundido aprobado por Real Decreto Legislativo 1/1994, 
de 20 de junio, y Real Decreto 140/1997, de 31 de enero, programas de 
colaboraci6n con distİntas instİtuciones y Adminİstracİones pı1blİcas para 
la. elimİna.ciôn de barreras de la comunicacİôn, a fin de que las persona.s 
sordas, las personas con di:ficultades auditivas y las personas con difi" 
cultades del habla puedan mejorar sus condiciones de vida mediante la 
utilizaci6n de nuevas tecnologias 0 instrumentos de comunicaci6n que 
permitan eliminar las barreras que la impiden 0 la dificultan. 

III 

Que eJ .1.2 de diciembre de 1995, el antİguo Mİnİsterio de Asuntos Socia
les, de un lado, yel entonces Instituto Nacional de Servicİos Sociales (actual 
TMSERSO), de otro, suscribieron con «'l'elefônica de Espaı\a, Sociedad Anô
nima», respectivamente, un Convenio marco y un Convenio de colabo
raci6n, a. partir de los cuales se ha puesto en funcionamiento, el dia 1 
de enero de 1996, el Centro de Intermediaciôn de '1'elefonos de 'l'exto, 
para posibilitar la comunicaciôn de los telMonos de texto, entre si, cuando 
responden a modelos 0 sistemas no compatibles, y de t~stos con los telefonos 
sonoros. 

Que en el Convenİo marco se recoge el compromİso del citado Instituto 
de promover la. insta.laciôn de equipos de telefonos de texto en oficinas 
de iniormaciôn de organismos pı1blicos y lugares de concurrencia pı1blica 



que se detenninen, cuya financiaciôn correni a cargo del propio Instituto 
o sera compartida con otras institucİones publicas. 

La clausula sexta del Convenio contempla la posibilidad de que las 
Comunİdades Aut6nomas se adhieran a sus terminos, a traves de lafôrmula 
de colaboraciôn que se instrumente en los Convenios singulares. 

IV 

Que, por otra parte, las organizaciones de personas sordas y de los 
padres y aınigos de las personas sordas han planteado reiteradament.e 
a las Admİnistraciones publicas la peticİôn de que se les apoye finan~ 
cieramente en la adquisiciôn de equipos y de tecnologia adecuada para 
posibilitarles la comunİcaciôn y la integraciôn socia!. En respuesta a esta 
demanda, el entonces Instituto Nacional de Servicios Sociales ofreci6, a 
10 la.rgo de los anos 1990 y 1991, la financiaci6n de equipos de telefonos 
de texto con destino a las sedes de 1as organizaciones mas signi:ficativas 
de personas sordas. 

v 

Que las Islas Baleares, en ejercicio de las competencias que tiene atri" 
buidas, ha manifestado su İnteres en adherirse a los terminos del Convenio 
marco suscrito el 12 de diciembre de 1995 al que se ha hecho referencia, 
aşi como a.l progra.ma a.l efecto ela.borado y dado a conocer a. las Comu
nidades Aut6nomas, por el IMSERSO, que se basa en criterios de poblaci6n 
yen el que asİmİsmo se contempla el apoyo a los partİculares en la adqui
sici6n de equipos; con ello, ambas Administraciones consideran contribuir 
al cumplimiento del mandato constİtucional de realizacİ6n de politicas 
efectivas de integraciôn de dİsmİnuidos fisİcos, psiquİcos y sensorİales. 

Sobre estas bases, ambas partes, reconociendose legitimidad y capa" 
cidad juridica su:ficiente, y de conformidad con 10 establecido en el articu-
106 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Regimen Juridico de las 
Administraciones Pı1blicas y del Procedimiento Administrativo Comı1n, 
acuerdan suscribir el presente Convenİo de colaboraciôn, que contempla 
la puesta en practica de una serie de actuaciones conducentes a favorecer 
la comunicaciôn e integraciôn social del colectivo de personas sordas a 
traves de la adquisiciôn e instalaciôn de telefonos de texto/fax, con arreglo 
a las siguientes 

CLAuSULAS 

Prİmera. Ob:1·eto.~El Minist.erİo de Trabajo y Asuntos Sociales CIns" 
tituto de Mİgraciones y Servicios Sociales ~IMSERSO~) Y las Islas Baleares 
fonnalizan el presente Convenio que tiene por objeto colaborar, en los 
termİnos que se indican, en la adquİsici6n e İnstalaciôn de equipos de 
telefonos de texto/fax para personas sordas. 

Segunda. Operativa,~El objeto de este Convenio se llevara a cabo 
en dos direccİones: 

a) Facilit.ando la adquisiciôn de telMonos de texto pur parte de las 
personas sordas. 

b) Promoviendo la instalaciôn de estos equipos en centros, lugares 
y puntos de concurrencia po.blica. 

Tercera. Apoyo a la, adquis1c~~6n de telRfonos de texto por parte dR 
usuarios particulares. 

1. Unidades: El TMSERSO y las Islas Baleares se comprometen a apo 
yar, durante los ejercicios de 1997 y 1998, la adquisici6n de un total de 
91 telefonos de texto por parte de las personas sordas interesadas en 
utilizar este medio de comunicaci6n. 

2. Financİaciôn: El IMSERSO asumira el 50 por 100 del precio de 
compra de tales equipos, a cuyo efecto transferira a la Comunidad Aut6" 
noma la cantidad total de 842.400 pesetas, con cargo al ejercicio econômico 
de 1997 y de 1.287.000 pesetas, en el ejercicio econômico de 1998. 

El 50 por .1.00 resta.nte del precio de cada equipo se distribuira entre 
la Comunidad Autônoma y el usuario adquİrente del mismo. 

El IMSERSO hara. efectiva su aportaci6n a la Comunidad Aut6noma 
en el ejercicio 1998, siempre que laş consignaciones presupuestaria.s del 
Presupuesto de Gastos y Dotaciones del Instituto para dicho ejercicio 10 
permitan, una vez esten disponibles los creditos correspondientes a dicho 
ejercicio. 

3. Convocatoria: Mediante convocatorias dirigidas al colectivo de per· 
sonaş sordas, las Islas Baleares hara difusi6n de la aportaci6n del IMSERSO 
y de la propia Comunidad a la adquisiciôn de telefonos de texto por los 
particulares, al objeto de que los interesados puedan formular sus soli· 
citudes. 

Asimismo, las convocatorias podran contemplar la concesi6n de ayudas 
a cargo de la Comunidad Aut6noma, para financiar la parte del precİo 
de cada equipo a soportar por los particulares. Las ayudas serlin otorgadas, 
en su caso, de acuerdo con la normatİva existente en la propia Comunidad, 
y tendra.n en cuenta el estado de necesidad del usuario. 

Las Islas Baleares resolvera las peticiones formuladas de conformidad 
con 1as bases de las convocatorias que efectıle. 

4. Adquisici6n y mode10s de equipos: El usuario podra optar por cual· 
quiera de los modelos de telefonos de texto existentes en el mercado, 
que hayan sido homologados para este tipo de uso por el Centro Estatal 
de Autonomia Personal y Ayudas Tecnica.s (CEAPAT), dependiente del 
TMSERSQ. 

Cuarta. Instalaci6n de telRfonos de texto en lugares de cO'fI.Currencia 
p'11bl:ica. 

1. Unidades: El IMSERSO Y las Islas Baleares acuerdan colaborar en 
la adquisiciôn e instalaciôn, en lugares de concurrencia publica del ıi.mbito 
territorial de la citada Comunidad, de un total de 55 equipos de telefonos 
de texto en el ejercicio de 1998. 

2. Financiaci6n: El IMSERSO asumirıi la :financiaciôn de la adquisici6n 
e instalaci6n de los equipos indicados en el apartado anterior, a cuyo 
efecto transferini. a. las Islas Ba.lea.res la ca.ntidad de 2.574.000 pesetas, 
siempre que las consignaciones presupuestarias del Presupuesto de Gastos 
y Dotaciones del Instituto para .1.99810 posibiliten. 

3. Lugar de instalaciôn: Las Islas Baleares elaborara un plan de ins· 
talaciôn de telefonos de texto en centros publicos, que serıi aprobado, 
de conformidad con la clausula septima del presente Convenio, por la 
Comİsi6n de Seguimiento. El plan determinara los puntos 0 lugares de 
instalaciôn de los equipos. 

4. Adquisici6n e instalaciôn de los equipos: Las Islas Baleares asumir:i 
la contrataciôn de la compra e instalaci6n de 10s equipos con la empresa 
especializada al efecto, de acuerdo con 10 previsto en la Ley 13/1995, 
de 18 de mayo, de Contratos de las Administraciones Pı1blicas. 

Se deja a criterio de los responsa.bles de la Comunidad, de como.n 
acuerdo con las organizaciones de personas sordas, la determinaci6n de 
10s modelos de eqııipos a İnsta1ar en 1ugares püb1icos, siendo necesarİo 
que dichos modelos cuenten con el certificado de idoneidad para el fin 
propuesto, expedido por el Centro Estatal de Autonomia Personal y Ayudas 
Tecnicas (CEAPAT) de1 TMSERSO. 

Quİnta.. Precio de losequ·ipos.~La. a.portaci6n econ6mİca del IMSERSO 
se ha fijado en funciôn de1 precio medio de estos equipos en la actual 
oferta del mercado, cifrado en 46.800 peseta.s. 

Sext.a. J~lsUflcaci6n del ga.slo.~Al 1'inalizar el ejercİcio econômico 
1998, la."l Isla."l Baleares remitirıi al TMSERSO un estado comprensivo de 
la'S obligaciones reconocidas y de los pagos efectuados hasta el cierre del 
ejercicio econ6mico correspondiente, como consecuencİa de la realizad6n 
del objeto del Convenio. 

Septima. CQrrl/isi6n dR Segu'imümlo.~e crea una Comisİôn de Seguİ" 
miento del Convenio, integrada por representantes de las Islas Baleares, 
del IMSERSO y de las organizaciones mas representativas de personas 
sordas existent.es en la propia Comunidad. 

Correspondera. a esta Comisiôn, entre otras, las siguientes funciones: 

Aprobar el plan de İnstalacİôn de telefonos de texto en centros publicos, 

Conocer la convocatoria de ayudas y la resoluci6n de la misma, para 
la compra de equipos por parte de usuarios particulares. 

Octava. Vigenc1n.···:El presente Convenio tendra vigencia desde el 
momento de su :firma hasta e131 de didembre de 1998. 

Novena. ,Jurisdiccl6n cornpefRnte. ~La jurisdicciôn conten cİoso-ad mİ
nistrativa sera la competente para resolver las cuestiones litigiosas que 
pudieran suscitarse entre las partes, en el desarrollo del presente Convenio, 
dada su naturaleza administrativa. 

Y, en prueba de conformidad de cuanto antecede, 1as partes inter· 
venientes finnan el presente Convenio, por cuadruplicado ejemplar, en 
ellugar y fecha seftalados en el encabezamiento.~Por el Instituto de Migra" 
ciones y Servicios Sociales, Htktor Maravall G6mez·Allende.···Por la Con· 
sejeria de Presidencia, Maria Rosa Estaras i Ferragut. 



9633 RESOLUCı6N de 27 de 'm.arzo de 1998, de la, Sec-rela:ria 
Genera.l TeCfı1:ca, pOr' la, q1.W se da. ptıblic1:dad al Conven1:o 
di? cola.boraci6n entre et Min1:sterı:o de Tta.ba.jo y .4suntos 
Sociales y la C(Yf'f"ıunidad FOl"al de Na-varru, que desarrolla 
et Acuerdo de traspaso de la gesti6n de la f'ornıaci6n pro
fesiofuıl ocupacional a la Coonunidad F01"al de Naoo1"'ra. 

Suscrİto entre eI Minİsterİo de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comu· 
nidad Fora! de Navarra un Convenİo de colaboraci6n que desarrolla eI 
Acuerdo de traspaso de la gestiôn de la forrnaci6n profesional ocupacional 
a dicha Comunidad, y en cumplimiento de 10 dispuesto cn eI punto d08 
del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre (<<Boletin Oficİal 
del Estado» de127), procede la publicaciôn en eI "Boletin Oficial del Estado» 
de dicho Convenio, que figura como anexo de esta Resoluciôn. 

Lo que se hace publİco a los efectos oportunos. 
Madrid, 27 de marzo de 1998.-El Secretario general tecnico, Julİo San

chez Fierro. 

ACUERDO DE COLABORAcı6N QUE DESARROLLA EL ACUERDO DE 
TRASPASO DE LA GESTI6N DE LA FORMAcı6NPROFESIONAL OCU

PACIONAL A LA COMUNIDAD FORAL DE NAV ARRA 

REUNIDOS 

El Presidente del Gobierno de Navarra, excelentisimo senor don Miguel 
Sanz Sesma, y el Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, excelentisimo 
seııor don JaVİer Arenas Bocanegra. 

Actuando en el ejercicio de sus respectivos cargos y en la representaciôn 
que ostentan, reconociendose reciprocamente la capacidad de contratar 
y obligandose en los tenninos de este documento, 

MANIFIESTAN 

Que el Acuerdo de la Junta de Transferencias, prevista en el a:rticu
la 2 del Real Decreto 2356/1984, de 19 de diciembre, que establece las 
normas reguladoras de la transferencia de servicios ala Comunidad Foral 
de Navarra, exİge la artİculacİôn, mediante Convenio, de una serİe de 
supuestos en los que se preve la intervenciôn de ambas Administraciones, 
que hace aconsejable establecer los mecanismos formales y materiales que 
posibiliten la plena eficacia de las funciones y servicios que se traspasan. 

Que la necesidad compartida por ambas Administraciones de que el 
nuevo marco competencial sea operativo y, en definitiva, redunde en un 
mejor y mas eficaz servicio al administrado, dentro de un espiritu de 
mutua colaboraciôn para el cumplimiento de los fines publicos que corres
ponden en su conjunto al Gobierno del Estado y al de las Comunidades 
Autônomas y mutuo respeto a los ıi.mbitos competenciales, funcionales 
y organizativos que establece el ordenamiento juridico vigente, recomienda 
la formalİzaciôn del presente Acuerdo de cola.boraciôn con arreglo a las 
siguientes 

CLAUSULAS 

Primera.-La Adminİstraciôn de la Comunidad Foral de Navarra par
ticipara, en el seno del nuevo Consejo General de Formaciôn Profesional 
renovado por Ley 19/1997, de 9 de junio, en la coordinaciôn general de 
las politicas de formaciôn profesional, en especial mediante la propuesta 
y desarrollo del Programa Nacional de Formad6n Profesional. 

Segunda.····En relaci6n con el contenido de los apa:rtados 2.1, a), y 3.1 
del Acuerdo de traspaso, la Administraci6n del Estado comunicara una 
propuesta de la planificaci6n trienal ala Administraciôn de la Comunidad 
Foral de Navarra, quien dispondra de un plazo de veinte dias para efectuar 
sus propuestas dentro de Jos objetivos y prioridades generaJes que seran 
tenidas en cuenta por la Administraciôn del Estado al formular la pla
nificaciôn definitiva. 

Tercera.-En relaci6n con el contenido de los a.partados 2.4 y 3.5 del 
Acuerdo de traspaso a la Adminİstraciôn de la Comunidad Fora] de 
Navarra, con caracter mensual, enviara a la Administraciôn del Estado 
copia de los certi:ficados de inscripciôn y de baja producidos durante el 
mes, en los que figurara el numero del Registro, el nombre y la direccİôn 
del centro 0 entidad colaboradora, el titular, las especialidades formativas 
homologadas, las duraciones de las mİsmas y sus côdigos de İnscripcİôn. 
Con la misma periodicidad, la Administraciôn del Estado enviara a la 
Admİnistraci6n de la Comunİdad Foral de Navarra identİca İnformad6n, 

relatİva a los nuevos centros 0 entİdades colaboradoras de ıimbİto nacional 
que actuen en la Comunidad Foral de Navarra. 

Igualmente, la Admİnİstracİ6n del Estado pondra a dİsposici6n de la 
Administraciôn de la Comunidad Foral de Navarra, a los efectos indicados, 
los c6digos utilizados en los cursos del Plan Nacional de Formaci6n e 
Inserci6n Profesİonal. 

Cuarta.-En relaciôn al contenido del apartado 3.10 del Acuerdo de 
traspaso, la Administraciôn de la Comunidad Foral de Navarra y la Admİ
nistraciôn del Estado cola.borarıi.n en las siguientes materias: 

a) En el mantenİmİento y actualizaci6n del observatorio permanente 
de las ocupaciones aque se re:fiere el articulo 16 del Real Decreto 631/1993, 
de 3 de mayo, por el que se regula el Plan Nacional de Formaciôn e Inserciôn 
ProfesionaL. 

b) En la adecuaciôn de la oferta de formaciôn profesional ocupacional 
ala realidad socioeconômica, en las formas previstas en los articulos 14, 
17 y 18 del Real Decreto 631/1993, mediante la pa:rticipaciôn en la estruc
turaciôn de las familİas profesionales, confecci6n de medios didacticos, 
analİsis de nuevos metodos formativos, anıilisis e investigaciôn de los con" 
tenidos ocupacionales, asi como la formaciôn tecnica correspondiente para 
el colectivo docente implİcado en el Plan Nacional de Formaci6n e Inserci6n 
Profesional. 

c) En la realizaci6n de pruebas de calificaci6n de demandantes de 
empleo que preve el articulo 17, letra f), del Real Decreto 631/1993, 
de 3 de mayo. 

Por la realİzacİ6n de las actİvidades senaladas en los tres apartados 
anteriores, el Instituto Nacional de Empleo compensara econ6micamente 
a la Admİnİstracİ6n de la Comunİdad Foral de Navarra por los gastos 
directos que se le produzcan. 

Quİnta.-En relacİ6n con el contenido de los apartados 2.1, d), Y 3.7 
del Acuerdo de traspa.so, cuando la Administraciôn de la Comunidad Foral 
de Navarra programe actuaciones para trabajadores desempleados, la selec
ciôn de los candidatos se realİzara de acuerdo con el siguiente proce
dimiento: 

La Administraci6n de la Comunİdad Foral de Navarra comunİcara a 
la Direcci6n Provincial del Instituta Nacional de Ernpleo correspondiente 
la oferta generİca, en la que especificamente se hara constar el perfil de 
los candidatos, el nurnero al que se dirige la acci6n, el ıi.mbito territorial 
yel periodo previsto de duraciôn. 

La Direcciôn Provincial del Instituto Nacional de Empleo, una vez reci
bida dİcha comunicaci6n, debera suministrar, en el tennİno ma,"{imo de 
quince dias hıibiles, el listado de trabajadores en paro que corresponda 
al perfil solİcitado. 

La Administraciôn de la Comunidad Foral de Navarra, directamente 
o mediante sus centros colaboradores, convocanı a los candidatos pre
sentados por el Instituto Nacional de Ernpleo y procedera a la selecciôn 
de los alumnos que accederan a los cursos programados. 

En caso de quedar plazas de forrnaci6n vacantes, ya sea como con· 
secuencİa de la falta de presentaciôn por el Instituto Nacİonal de Empleo 
de los listados de parados a que se hace referencia en los parrafos ante
riores, ya derive de que en el proceso de seJecciôn se produjeran vacantes 
por ser inadecuado el perfil de los candidatos a los requerimientos for
mulados en la convocatorİa del curso, la Adrnİnİstracİôn de la Comunidad 
Foral de Navarra podra, arbitrar los mecanismos del reclutamiento que 
se estimen oportunos sİempre que los seleccionados sean parados inscritos 
en alguna oficina de empleo del Instituto Nacİonal de Empleo, previamente 
ala fecha de la convocatoria del curso y cumplan los requisitos previstos 
en el programa a que se adscriba el citado curso. 

Una vez iniciada la acci6n fonnativa, la Adminİstraci6n de la Comu
nİdad Foral de Navarra remitira a la Direcci6n Provİncial del Institut.o 
Nacional de Ernpleo la Usta definitiva del personal seleccionado en el plazo 
maxİmo de quİnce dias. 

Cuando se produzcan dİscrepancias sobre la eficacia 0 carencias ocu
pacionales de las accİones formatİvas destİnadas a los parados, gestİonadas 
por la Cornunidad ForaJ de Navarraı respecto de Jos objetivos de la pohtica 
de empleo, formaciôn y colocaci6n, la Administraci6n del Estado podra 
plantearlas en el seno de una Comİsiôn Tecnica. Esta Comisiôn Tecnica 
estara compuesta por tres miembros: un representante de la Adminİs
traciôn del Estado, un representante de la Admİnİstraci6n de la Comunidad 
Foral de Navarra y una persona designada por ambas Admİnİstraciones 
de comun acuerdo. La Comisiôn podra contar con expertos en fonnaciôn 
profesional y empleo, los cuales no dispondran de voto. T~os acuerdos 
de la Comisi6n Ttknica se adoptaran por rnayoria. Cuando el acuerdo 
suponga la modİficaci6n de la programaci6n de la Admİnİstracİ6n de la 
Cornunidad Foral de Navarra, esta debera proceder en consecuencia en 
el plazo de quİnce dias; en caso contrarİo, la Admİnİstracİ6n del Estado 


